
CLIP 

Stiahnite si aplikáciu BOOMTUNE z App Store, aby ste si 
mohli prispôsobiť ovládacie prvky a doladiť zvuk.

Ovládanie 

@) Zapnutie: Otvorte veko a vyberte slúchadlá.
Alebo vyberte slúchadlá a pridržte ich 1,5 sekundy.
@ Vypnutie: Vložte slúchadlá späť do puzdra.
© Prijatie/ukončenie hovoru: Dvakrát sa dotknite 
ľubovoľného panela. 
® Ignorovať hovor: Dotýkajte sa ktoréhokoľvek 
panela 1,5s 
@ Pozastavenie/obnovenie: Dvojitým dotykom 
ľubovoľného panela. Preskočenie skladby dopredu: 
Trojitým dotykom pravého panela.
00 Hlasový asistent: Trojitý dotykový ľavý panel.

Ovládacie prvky si môžete nakonfigurovať podľa svojich 
preferencií pomocou aplikácie BOOMTUNE. Prispôsobiť si 
môžete aj ďalšie funkcie, ako napríklad preskakovanie 
skladieb dozadu alebo zapnutie herného režimu.

Balenie

zvuk konektor nabíjania zvuk

nabíjacia stanica USB-C kábel

Záruka

Na váš produkt BOOMPODS sa vzťahuje jednoročná 
obmedzená záruka výrobcu od dátumu dodania. Uschovajte 
si, prosím, doklad o kúpe. Ak sa v záručnej dobe vyskytnú 
akékoľvek chyby spôsobené problémami s kvalitou, 
predložte autorizovanému predajcovi záručný list aj doklad o 
kúpe, aby sme vám mohli bezplatne vymeniť produkt.

Záruka výrobcu sa nevzťahuje na nasledujúce okolnosti, okrem 
iného:

• Nesprávna alebo nedostatočná údržba alebo úprava.
• Nehody, nesprávne použitie, zneužitie, kontaminácia 
alebo iné vonkajšie príčiny.
• Použitie nešpecifikovaných adaptérov alebo 
príslušenstva.
• Poruchy alebo škody spôsobené prírodnými 
katastrofami, zemetraseniami, bleskom, abnormálnym 
napätím alebo environmentálnymi faktormi.
• Škody spôsobené nedodržaním poskytnutých pokynov.

Ako pripojiť

Prvé pripojenie 

1. Vezmite obe slúchadlá do uší, odstráňte izolačné fólie a 
zatlačte ich späť do puzdra, aby sa aktivovali. 
2. Znova ich vezmite do uší. 
3. Na telefóne vyhľadajte BOOMCLIP, klepnutím sa 
pripojte.

Výrobné nastavenia
Ak sa slúchadlá nedajú pripojiť, vyskúšajte nasledujúce 
kroky: 
1. Odpojte slúchadlá od zariadenia. 
2. Zdvihnite ich a do 30 sekúnd sa 5-krát dotknite oboch 
panelov (LED dióda 5-krát zabliká nabielo). 
3. Po obnovení továrenských nastavení si pozrite časť „Ako 
pripojiť“.

Vrátenie 

Model

Dátum predaja

Meno 

Telefón

Adresa

Názov predajcu

Adresa predajcu
Poznámky

Viacnásobné pripojenie

1. Zapnite slúchadlá a automaticky sa pripoja k zariadeniu. 
Na zariadení A vyhľadajte BOOMCLIP a klepnutím sa 
pripojte. Vypnite Bluetooth zariadenia A, aby sa slúchadlá 
opäť pripojili. 
2. Na zariadení B vyhľadajte BOOMCLIP a klepnutím sa 
pripojte. 
3. Nakoniec znova zapnite Bluetooth pre zariadenie A a 
klepnutím sa pripojte k BOOMCLIP. Slúchadlá sú teraz 
pripojené k obom zariadeniam.

Device A Device B 

LED na slúchadlách
LED diódy budú svietiť nepretržite na červeno, keď sa 
slúchadlá nabíjajú, a po nabití zhasnú.

C,Opuzdre 8 
� Nabíjanie: Bliká biela 

Nabité: Svieti biela L{__________J-J 

Bezpečnostné upozornia

1. Pred použitím produktu si pozorne prečítajte a 
uschovajte túto používateľskú príručku. 
2. Ak sa produkt nepoužíva dlhší čas [dlhšie ako 2 týždne], 
nabite ho. 
3. Musíte použiť nabíjačku vyrobenú legitímnym výrobcom 
a certifikovanú národným bezpečnostným orgánom. 
4. Ak váš telefón nedokáže rozpoznať Bluetooth 
slúchadlá, buď znova zadajte párovací režim, alebo 
vykonajte obnovenie Bluetooth slúchadiel na továrenské 
nastavenia. Ak sa vyskytne chyba programu telefónu, 
zatvorte a znova otvorte Bluetooth v telefóne alebo 
reštartujte telefón. 
5. Nerozoberajte ani neupravujte batériu, nevkladajte 
cudzie predmety, nevystavujte ju vysokým teplotám ani ju 
neponárajte do vody alebo iných kvapalín, aby ste predišli 
vytečeniu batérie, prehriatiu, vznieteniu alebo výbuchu. 
Výmenu batérie by mal vykonávať iba výrobca. 
6. Nenechajte batériu spadnúť, rozdrviť ani prepichnúť. 
Vyhnite sa vonkajšiemu tlaku, ktorý môže viesť k 
vnútornému skratu a prehriatiu. 
7. Slúchadlá do uší nerozoberajte ani neupravujte z 
akéhokoľvek dôvodu, pretože to môže viesť k požiaru, 
poruche elektroniky alebo trvalému poškodeniu produktu.
8. Nevystavujte produkt extrémne nízkym alebo vysokým 
teplotám (pod 45 °C alebo nad 45 °C).
9. Nesmerujte indikátor produktu do očí detí alebo zvierat.
10. Nepoužívajte produkt počas búrok, pretože to môže 
spôsobiť abnormálnu prevádzku a zvýšiť riziko úrazu 
elektrickým prúdom.
11. Na čistenie produktu nepoužívajte oleje ani iné 
prchavé kvapaliny.
12. Nepoužívajte toto zariadenie dlhší čas pri vysokej 
hlasitosti, pretože hrozí riziko poškodenia sluchu.

Ako ich nosiť

Predná strana Zadná strana

Zvuk Dotyková plocha

1. Nasaďte si slúchadlo na ušnicu, zatlačte ho nadol, ako je 
znázornené na obrázku vyššie, a upravte ho pre správne 
uchytenie.

2. Upravte uhol, aby ste zabezpečili, že zvukový otvor je 
zarovnaný so zvukovodom.

3. Nesprávne nosenie môže mať za následok nízku kvalitu 
hovoru a neoptimálny posluchový zážitok.

-

CD 

Toto označenie znamená, že tento výrobok by 
sa nemal likvidovať s ostatným domovým 
odpadom v celej EÚ. Aby ste predišli 
možnému poškodeniu životného prostredia 
alebo ľudského zdravia v dôsledku 
nekontrolovanej likvidácie odpadu, recyklujte 
ho zodpovedne, aby ste podporili udržateľné 
opätovné využitie materiálnych zdrojov. Ak 
chcete vrátiť použité zariadenie, použite 
systémy vrátenia a zberu alebo kontaktujte 
predajcu, u ktorého ste výrobok zakúpili. 
Tento výrobok môžu odviezť na recykláciu 
bezpečnú pre životné prostredie.

Výkon dodávaný nabíjačkou musí byť medzi 
min. 2 wattmi potrebnými pre rádiové 
zariadenie a max. 5 wattmi, aby sa dosiahla 
maximálna rýchlosť nabíjania.
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BOOMPODS is a trademark of BOOMPODS Ltd., registered in the 
UK & other counlries. Registered No: 08147066. 

BOOMPODS (EU), Gronica, 05--806, PL. info@boompods.com 
WWW .BOOMPOD.COM. 

Dotykový panel




